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ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY &. ... .../ES
ze dne ...,

kterym se na obdobi let 2007-2013 zavadi zvlasStni program
pro piredchazeni nasili paichanému na détech, mladych lidech
a Zenach a jeho potirani a pro ochranu obéti a ohroZenych skupin
(program Daphne III)
jako soucast obecného programu

»Zakladni prava a spravedlnost*

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢lanek 152 této smlouvy,
s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru',

s ohledem na stanovisko Vyboru regioni?,

v souladu s postupem stanovenym v &lanku 251 Smlouvy’,

! Ut vést. C 69, 21.3.2006, s. 1.

: Ut vést. C 192, 16.8.2006, s. 25.

Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 5. zaii 2006 (dosud nezveiejnéné v Utednim
véstniku), spole¢ny postoj Rady ze dne ... (dosud nezvefejnény v Utednim véstniku) a
postoj Evropského parlamentu ze dne ... (dosud nezveiejnény v Ufednim véstniku).

16367/1/06 REV 1 JF/pf |
DG G 11 CS



vzhledem k témto divodim:

(1)

2)

3)

4)

Smlouva stanovi, ze pti vymezovani a provadéni vSech politik a ¢innosti SpoleCenstvi musi
byt zajisténa vysoka uroven ochrany lidského zdravi, ustanoveni ¢l. 3 odst. 1 pism. p)
Smlouvy vyzaduje, aby ¢innosti Spolecenstvi zahrnovaly pfinos k dosazeni vysoké trovné

ochrany zdravi.

Cinnost Spolecenstvi by méla dopliiovat politiky &lenskych statii ke zlepsovani veiejného

zdravi a odstrafiovani pficin ohrozeni lidského zdravi.

Fyzické, sexudlni a psychické nésili pachané na détech, mladych lidech a Zenach, vcetné
vyhrozovani takovymi €iny, natlak nebo svévolné zbaveni svobody, at’ ve vefejném nebo
soukromém zivoté, predstavuje poruseni jejich prava na zivot, bezpecnost, svobodu,
distojnost a fyzickou a emocionalni nedotknutelnost a vaznou hrozbu pro télesné a dusevni
zdravi obéti takového nasili. Toto nasili, tak rozsitené v celém Spolecenstvi, predstavuje
vazné poruseni zdkladnich prav, ohrozeni zdravi a piekdzku pro pozivani bezpecného,

svobodného a plnopravného obcanstvi.

Svétova zdravotnicka organizace (WHO) definuje zdravi jako stav celkové fyzické,
dusSevni a socialni pohody, nikoli pouze jako nepfitomnost nemoci nebo postizeni. Podle
rezoluce shroméazdéni WHO z roku 1996 je nasili jednim z hlavnich celosvétovych
problémt souvisejicich s vefejnym zdravim. Ve své zpravé o nasili a zdravi ze dne 3. fijna
2002 doporucuje WHO podporovat opatieni primarni prevence, posilovat opatieni na
pomoc obétem nasili a zlepSovat spolupraci a vyménu informaci v oblasti ptredchazeni

nasili.
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)

(6)

(7

Tyto zasady jsou uznany v fad€¢ imluv, prohlaseni a protokolil hlavnich mezinarodnich
organizaci a instituci, jako jsou Organizace spojenych narodd, Mezindrodni organizace
prace (MOP), Svétova konference o zenach a Svétovy kongres proti pohlavnimu

vykoftistovani déti pro obchodni ucely.

Boj proti nésili by m¢l byt vsazen do souvislosti ochrany zékladnich prav uznanych v
Listin& zakladnich prav Evropské unie' a v doprovodnych vysvétlujicich poznamkach, s
ptihlédnutim k pravnimu postaveni této Listiny, kterd mimo jiné uznava pravo na
distojnost, rovnopravnost a solidaritu. Zahrnuje fadu konkrétnich ¢lanki tykajicich se
ochrany a podpory fyzické a psychické nedotknutelnosti, rovného zachézeni pro muze a
zeny, prav déti a nediskriminace, jakoz i uznavani zadkazu nelidského nebo ponizujiciho
zachézeni, otroctvi a nucené prace a détské prace. Uznava, Ze pii vymezovani a provadeéni
veskerych politik a ¢innosti Spolecenstvi je nezbytna vysoka tiroven ochrany lidského

zdravi.

Evropsky parlament vyzval Komisi, aby vypracovala a provadéla akéni programy pro boj
proti takovému nésili, a to mimo jiné ve svém usneseni ze dne 19. kvétna 2000 ke sdé€leni
Komise Rad¢ a Evropskému parlamentu ,,Za dalsi opatfeni v boji proti obchodu se
7enami‘?, usneseni ze dne 20. zati 2001 o mrzadeni Zenskych pohlavnich organt’, usneseni
ze dne 17. ledna 2006 o strategiich predchazeni obchodu se Zenami a détmi, jimz hrozi
pohlavni vykotistovani®, a usneseni ze dne 2. inora 2006 o sou¢asném stavu boje proti

nasili pAchanému na Zenach a o piipadnych budoucich krocich®.

N A W N =

Uk vést. C 364, 18.12.2000, s. 1.
Uk vést. C 59, 23.2.2001, s. 307.
Uk. vést. C 77 E, 28.3.2002, s. 126.
Uk vést. C 287 E, 24.11.2006, s. 75.
Ut vést. C 288 E, 25.11.2006, s. 66.
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(®)

©)

(10)

(1)

Akeni program Spolecenstvi zavedeny rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady ¢.
293/2000/ES ze dne 24. ledna 2000, kterym se pfijima akéni program Spolecenstvi
(program Daphne) (2000 az 2003) o preventivnich opatfenich v boji proti nasili pAchanému
na détech, mladych lidech a Zenach', pomohl zvysit informovanost v Evropské unii a

posilit a upevnit spolupraci mezi organizacemi, které v ¢lenskych statech bojuji proti nésili.

Akeni program Spolecenstvi zavedeny rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady ¢.
803/2004/ES ze dne 21. dubna 2004, kterym se piijima akcni program Spolecenstvi (2004
az 2008) pro ptedchéazeni nasili pAchanému na détech, mladych lidech a zenéch a jeho
potirani a pro ochranu obéti a ohrozenych skupin (program Daphne IT)%, déle rozvinul
vysledky jiz dosazené v ramci programu Daphne; podle ¢l. 8 odst. 2 rozhodnuti ¢.
803/2004/ES Komise pfijme nezbytna opatfeni k zajisténi souladu ro¢nich ptidélovanych

castek s novymi finan¢nimi vyhledy.
Je zadouci zajistit pokracovani projekti podporovanych programy Daphne a Daphne II.

Je dulezité a nezbytné uvédomit si zadvazné bezprostredni i dlouhodobé dusledky nasili
pachaného na détech, mladych lidech a zenach pro jejich télesné a dusevni zdravi a jejich
dusSevni a socialni vyvoj a pro rovné pfilezitosti dotéenych osob, pro jednotlivce, rodiny a

spolecenstvi lidi a také vysoké socidlni a ekonomické néklady pro spolecnost jako celek.

Ut. vést. L 34,9.2.2000, s. 1.
UK. vést. L 143, 30.4.2004, s. 1.
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(12)

(13)

(14)

(15)

Nasili pachané na zenach ma mnoho podob, od domaciho nasili, jez je bézné na vSech
urovnich spolecnosti, po neptipustné tradicni zvyklosti souvisejici s vykonavanim
fyzického nasili na zendch, jako je mrzaceni zenskych pohlavnich orgéni a trestné Ciny

souvisejici se cti, které predstavuji zvlastni formu nasili pachaného na Zenach.

Déti, mladi 1idé nebo Zeny, které se staly svédky napadeni blizké ptibuzné osoby, by mély
byt pokladany za obéti nasili v souladu s programem zavedenym timto rozhodnutim (dale

jen ,,program®).

Pokud jde o pfedchazeni nasili, v€etn¢ zneuzivani a pohlavniho vykofistovani déti,
mladych lidi a Zen, a o ochranu obéti a ohrozenych skupin, miize Evropska unie ptispét
pridanou hodnotou k akcim provadénym pievazné ¢lenskymi staty, a to t€émito prostiedky:
Sifenim a vymeénou informaci, zkusenosti a osvédcenych postupti, podporou inova¢niho
pristupu, spoleCnym stanovovanim priorit, rozvojem vhodnych siti, vybérem projektii na
urovni SpoleCenstvi, véetné projektii na podporu bezplatnych telefonnich linek na pomoc
détem a tisnovych telefonnich linek pro pohfesované a pohlavné vykotistované déti;
motivaci a mobilizaci vSech ziCastnénych stran; a celoevropskymi osvétovymi kampanémi
proti nasili. Tyto ¢innosti by mély zahrnovat také podporu déti, mladych lidi a zen, které

jsou obét'mi obchodu s lidmi.

Vzhledem k tomu, Ze zékladni pficiny a disledky nasili mohou ¢asto G¢inné fesit mistni a
regionalni organizace ve spolupraci se svymi protéjsky z jinych ¢lenskych stati, mél by
program patiicné zdliraznit preventivni opatieni a akce na podporu obéti provadéné na

mistni a regiondlni urovni.
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(16)

(17)

Jelikoz cilt tohoto rozhodnuti, totiz pfedchazeni vSem forméam nasili pachaného na détech,
mladych lidech a Zenach a jeho potirdni, nemtze byt uspokojivé dosazeno na trovni
¢lenskych statt z divodu potieby vymeénovat si informace na Grovni Spolecenstvi a Sifit
osveédcené postupy v celém Spolecenstvi a miize jich byt proto 1épe dosazeno na tirovni
Spolecenstvi vzhledem k potiebé koordinovaného a viceoborového ptistupu a z diivodu
rozsahu nebo Uc¢inkil programu, mize Spolecenstvi pfijmout opatieni v souladu se zasadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy. V souladu se zasadou proporcionality
stanovenou v uvedeném ¢lanku toto rozhodnuti nepiekracuje rdmec toho, co je nezbytné k

dosazeni téchto cilu.

Toto rozhodnuti stanovi pro celou dobu trvani programu finan¢ni kryti, které je pro
rozpoc¢tovy organ hlavni referenéni hodnotou pfi roénim rozpoctovém procesu ve smyslu
bodu 37 interinstitucionalni dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem,

Radou a Komisi o rozpoétové kézni a Fadném finanénim tizeni',

Uk, vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.
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(18)

(19)

Je tfeba pouzit natizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. ¢ervna 2002, kterym
se stanovi finanéni natizeni o souhrnném rozpoétu Evropskych spoleenstvi' (dale jen
,finanéni nafizeni) a natizeni Komise (ES, Euratom) ¢. 2342/2002 ze dne 23. prosince
2002 o provad&cich pravidlech k natizeni (ES, Euratom) &. 1605/20022, ktera chrani
finan¢ni zajmy Spolecenstvi, s pfihlédnutim k zdsaddm jednoduchosti a jednotnosti ve
vybéru rozpoctovych nastroji, k omezeni poctu ptipadi, kdy si Komise ponechava piimou
odpovédnost za jejich provadéni a fizeni, a k pozadované proporcionalité¢ mezi objemem

prostiedki a administrativni zatézi souvisejici s jejich vyuzivanim.

Mg¢la by byt rovnéz ptijata vhodna opatieni k predchazeninesrovnalostem a podvodiim a
m¢ély by byt ué¢inény nezbytné kroky k vymahani ztracenych, neopravnéné vyplacenych
nebo nespravné pouzitych prostiedkll v souladu s natizenim Rady (ES, Euratom) €.
2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrang finanénich zajma Evropskych spoleenstvi®,
s nafizenim Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolach

a inspekcich na misté provadénych Komisi za ucelem ochrany finan¢nich zajma
Evropskych spolegenstvi proti podvodim a jinym nesrovnalostem® a s natizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 ze dne 25. kvétna 1999 o vysetfovani
provadéném Evropskym tGfadem pro boj proti podvodim (OLAF)®.

Ut. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné naiizenim (ES) &.
1995/2006 (Ut. vést. L 390, 30.12.2006, s. 1).

Ut. vést. L 357, 31.12.2002, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné natizenim (ES, Euratom)
&. 1248/2006 (Ut. vést. L 227, 19.8.2006, s. 3).

UK. vést. L 312, 23.12.1995, s. 1.

Ut. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2.

UK. vést. L 136, 31.5.1999, s. 1.
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(20)

ey

(22)

Pro granty na provozni vydaje vyZaduje finan¢ni natizeni pfijeti zakladniho pravniho aktu.

Opatieni nezbytna k provedeni tohoto rozhodnuti by méla byt piijata v souladu
s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne 28. c¢ervna 1999 o postupech pro vykon

r1x 7 ’ vy ’ CS |
provadécich pravomoci svéfenych Komisi .

Vyvazena ucast Zzen a muzl v procesu rozhodovani je jednim ze zasadnich prvki
umoznujicich dosazeni skute¢né rovnosti mezi zenami a muzi. Clenské staty by z tohoto
diivodu mély vyvinout co nejvétsi Usili o dosazeni vyvazeného zastoupeni zen a muza ve

vyboru uvedeném v ¢lanku 10,

ROZHODLY TAKTO:

Clanek 1

Predmét a oblast puisobnosti

Na zéklad¢ politik a cili stanovenych v programech Daphne a Daphne II se timto
rozhodnutim zavadi zvlastni program pro ptredchazeni nasili pAchanému na détech,
mladych lidech a Zenach a jeho potirani a pro ochranu obéti a ohrozenych skupin (program
Daphne III) (déle jen ,,program*) jako soucast obecného programu ,,Zakladni prava a
spravedlnost®, jehoz ucelem je ptispét k vysoké trovni ochrany pted nasilim s cilem zvysit

ochranu télesného a dusevniho zdravi.

Ut. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti 2006/512/ES (Ut. vést. L
200, 22.7.2006, s. 11).
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2. Program zahrnuje obdobi od 1. ledna 2007 do 31. prosince 2013.

3. Pro tcely programu pojem ,,déti* zahrnuje vékové rozpéti 0-18 let v souladu

s mezindrodnimi akty, které¢ se vztahuji k pravim ditéte.

4. Avsak projekty s akcemi zv1asté ur¢enymi pro cilové skupiny, jakymi jsou napiiklad
,mladez (ve véku 13 az 19 let) nebo osoby ve véku od 12 do 25 let, se povazuji za

projekty zamétené na kategorii ,,mladych lidi*.

Clanek 2

Obecne cile

1. Cilem programu je prispét k ochran¢ déti, mladych lidi a Zen pted vSemi formami nasili a

doséhnout vysoké urovné ochrany zdravi, télesné a dusevni pohody a socidlni soudrznosti.

2. Aniz jsou dotéeny cile a pravomoci Evropského spolecenstvi, ptispivaji obecné cile
programu, zejména pokud jde o déti, mladé lidi a Zeny, k rozvoji politik Spolecenstvi
a konkrétnéji téch, které se tykaji vetejného zdravi, lidskych prav a rovnosti Zen a muza,
jakoz 1 akei zamétenych na ochranu prav déti a boj proti obchodu s lidmi a pohlavnimu

vykoftistovani.
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Clanek 3

Konkretni cil

Konkrétnim cilem programu je ptispivat k pfedchazeni v§em formam nésili pachaného na détech,
mladych lidech a Zenach, v¢etné pohlavniho vykofistovani a obchodu s lidmi, at’ k nému dochazi na
vefejnosti nebo v soukromi, a k potirani vSech téchto forem nasili, a to pfijimadnim preventivnich
opatieni a poskytovanim podpory a ochrany obétem a ohrozenym skupindm. Toho se dosahne

prostiednictvim nasledujicich akei nadndrodni povahy nebo jinymi druhy akci uvedenych v ¢lanku
4:

a) pomoci a podporou nevladnich a jinych organizaci ptsobicich v této oblasti, které jsou

uvedeny v ¢lanku 7;

b) pripravou a provadénim osvétovych akci zamétenych na konkrétni cilové skupiny, jako
jsou urcita povolani, ptislusné organy, uréené skupiny z fad vetejnosti a ohrozené skupiny,
s cilem zlepsit chapani a podporu v souvislosti s ptijetim nulové tolerance vici nasili,

jakoz 1 prosazovat podporu obétem a hlasit ptipady nasili pfislusSnym organim;

C) Sitenim vysledki ziskanych v rdmci programti Daphne a Daphne 11, véetné jejich tpravy,

pfenosu a vyuziti jinymi piijemci nebo v jinych zemépisnych oblastech;
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d)

2

h)

stanovenim a podporou akci ptispivajicich k pozitivnimu ptistupu k lidem ohrozenym
nasilim, konkrétn¢ prosazovanim pftistupu, ktery podporuje uctu k témto lidem, jejich

télesnou a dusevni pohodu a seberealizaci;

vytvofenim a podporou viceoborovych siti s cilem posilit spolupraci mezi nevladnimi a

jinymi organizacemi pusobicimi v této oblasti;

zajiSténim rozsifeni zékladniho okruhu informaci a poznatkl podlozenych diikazy,
vymeény, urceni a Sifeni informaci a osvédcenych postupil, mimo jiné prostiednictvim

vyzkumu, odborné ptipravy, studijnich pobyti a vymeény zaméstnanci;

pripravou a testovanim informacnich a vzdélavacich materidlt tykajicich se predchazeni
nasili pachaného na détech, mladych lidech a Zenach, jakoz i doplnénim a ipravou
materialli, které jsou jiz k dispozici pro pouziti v jinych zemépisnych oblastech nebo pro

jiné cilové skupiny;

studiem jevil souvisejicich s nasilim a jeho dopadu na obéti i na spolecnost jako celek,
véetn€ nakladl na zdravotni péci, socialnich a ekonomickych nakladi, s cilem fesit

zakladni pfic¢iny nasili na vSech trovnich spolecnosti;

ptipravou a provadénim podpirnych programil pro obéti a ohrozené osoby a intervencnich

programu pro pachatele, pfi sou¢asném zajisténi bezpecnosti obéti.
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Clanek 4
Druhy akci

Za ucelem sledovani obecnych a konkrétnich cili uvedenych v ¢lancich 2 a 3 podporuje program za

podminek stanovenych v ro¢nich pracovnich programech tyto druhy akci:

a) konkrétni akce provadéné Komisi, naptiklad studie a vyzkum, prizkumy vetejného minéni
a Setfeni, vypracovani ukazatelti a metodik, sbér, zpracovani a Sifeni udaji a statistickych
dat, seminate, konference a odborna setkani, organizaci vefejnych kampani a akci, tvorbu a
provoz asistencni sluzby a internetovych stranek, pfipravu a Sifeni informacnich material
(v€etné pocitacovych aplikaci a materidlti pro odbornou piipravu), zaloZeni a podporu
koncep¢ni skupiny odbornikil poskytujici odborné poradenstvi v souvislosti s nasilim,
podporu jinym sitim odbornikd ¢lenskych statii a analytické, monitorovaci a hodnotici
éinnosti;

b) specifické nadndrodni projekty v zajmu Spolecenstvi, do nichZ jsou zapojeny alespon dva
Clenské staty za podminek stanovenych v ro¢nich pracovnich programech;

C) podporu ¢innosti nevladnich a jinych organizaci sledujicich cil obecného evropského
zajmu tykajici se obecnych cilii tohoto programu uvedenych v ¢lanku 2, a to za podminek
stanovenych v ro¢nich pracovnich programech.
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Clanek 5

Ucast tretich zemi

Akci programu se mohou ucastnit tyto zeme:

a)

b)

d)

zeme, s nimiz Evropska unie podepsala smlouvy o pfistoupenti;

kandidatské zemé, jez jsou ptijemci pomoci z piredvstupni strategie, v souladu s obecnymi
zasadami a obecnymi podminkami pro ucast téchto zemi v programech Spolecenstvi

stanovenymi v rdmcové dohod¢ a v rozhodnutich piislusnych rad ptridruzeni;

staty ESVO, které jsou smluvnimi stranami Dohody o EHP, a to v souladu s ustanovenimi

této dohody;

zem¢ zapadniho Balkanu, v souladu s ipravami, které maji byt s témito zemémi stanoveny

podle ramcovych dohod o obecnych zasadach jejich ucasti v programech Spolecenstvi.

K projektiim se mohou ptidruzit kandidatské zemé, které se programu neucastni, pokud to ptispéje

k jejich ptiprave na pfistoupeni, nebo jiné tfeti zemé netcastnici se programu, pokud to poslouzi

cilim projekta.
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Clanek 6

Skupiny prijemcii a cilové skupiny

1. Piijemci programu jsou déti, mladi lidé a zeny, které¢ jsou obét'mi nasili nebo kterym hrozi,

Ze se jimi stanou.

2. Hlavnimi cilovymi skupinami programu jsou mimo jiné rodiny, ucitelé a dalsi pedagogicti

pracovnici, socidlni pracovnici, policisté a ptislusnici pohrani¢ni straze, mistni, celostatni a

vojenské organy, 1ékati a dal$i zdravotnici, pracovnici v soudnictvi, nevladni organizace,

odbory a nabozenské obce.

Clanek 7
Pristup k programu

Program je otevien i¢asti soukromych ¢i vetejnych organizaci a instituci (pfislusnych mistnich
organt na vhodné urovni, univerzitnich kateder a vyzkumnych stfedisek), které se zabyvaji
pfedchézenim nasili pachanému na détech, mladych lidech a zenéch a jeho potiranim nebo
ochranou proti takovému nasili nebo poskytovanim pomoci obétem nebo provadénim cilenych
opatieni k podpofe odmitnuti takového nasili nebo k podpote zmén postoje a chovani viici

ohrozenym skupindm a obétem nasili.
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Clanek 8
Druhy opatreni

1. Financovani Spolecenstvim mize mit tyto pravni formy:
- granty,
— smlouvy na vetejné zakazky.

2. Granty Spolecenstvi se udéluji po posouzeni zadosti podanych na zaklad¢ vyzev
k predkladani navrht, s vyjimkou fadné odiivodnénych vyjimecnych naléhavych piipadi
nebo piipadu, kdy charakteristika pfijemce nedava pro urcitou akci jinou moznost. Granty
Spolecenstvi se poskytuji prosttednictvim grantli na provozni naklady a grantii na akce.

Maximalni mira spolufinancovani se upfesni v ro¢nich pracovnich programech.

3. Kromé toho mohou byt zptistupnény vydaje na dopliikova opatfeni prostfednictvim
vetejnych zakazek, pfiCemz v takovém ptipadé¢ financni prostredky Spolecenstvi pokryvaji
nakup sluzeb a zbozi ptimo souvisejicich s cili tohoto programu. To se tyka mimo jiné
vydaji na informace a komunikaci, na ptipravu, provadéni, sledovani, kontrolu

a hodnoceni projektt, politik, programii a pravnich predpist.

Clanek 9

Provadeci opatireni

1. Komise provadi pomoc poskytovanou Spolec¢enstvim v souladu s finanénim nafizenim.
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Za ucelem provadéni programu piijme Komise,v mezich obecnych cilii programu
uvedenych v ¢lanku 2 roéni pracovni program blize urcujici konkrétni cile, tematické
priority, popis doprovodnych opatieni uvedenych v ¢lanku 8 a bude-li to nutné, rovnéz
seznam dalsich akci. Ro¢ni pracovni program stanovi minimalni podil ro¢nich vydajt,

které maji byt na granty pridéleny.
Ro¢ni pracovni program se pfijima fidicim postupem podle ¢l. 10 odst. 2.

Opatieni nezbytna pro provadéni tohoto rozhodnuti se ve vSech ostatnich zalezitostech

pfijimaji poradnim postupem podle ¢l. 10 odst. 3.

Pti postupech posuzovani a udélovani podpory, které se tykaji grantii na akce, se

zohlednuji mimo jiné tato kritéria:

a)  obecné a konkrétni cile uvedené v ¢lancich 2 a 3 a opatfeni pfijatd v jednotlivych

oblastech vymezenych v ¢lanku 3 a soulad s ro¢nim pracovnim programem;

b)  kvalita navrhované akce, pokud jde o jeji koncepci, usporadani, prezentaci a

o¢ekavané vysledky;

c) pozadovana Castka, kterd ma byt financovana Spolecenstvim a jeji ndkladova

efektivnost vzhledem k o¢ekavanym vysledkiim;
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d)

vliv oCekévanych vysledkl na obecné a konkrétni cile programu vymezené

v ¢lancich 2 a 3 a na opatfeni pfijatd v jednotlivych oblastech vymezenych v

¢lanku 3;

e) inovace.
6. Zadosti o granty na provozni vydaje uvedené v ¢l. 4 pism. ¢) se hodnoti na zaklads:

a)  souladu s cili programu;

b)  kvality planovanych ¢innosti;

c) pravdépodobného multiplikacniho ucinku téchto ¢innosti na vefejnost;

d) zemépisného dopadu provadénych ¢innosti;

€)  zapojeni ob¢anli do organizac¢ni struktury dotcenych subjekti;

f)  nakladové efektivnosti navrhované ¢innosti.

Clanek 10
Vybor
1. Komisi je ndpomocen vybor.
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2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 4 a 7 rozhodnuti 1999/468/ES

s ohledem na ¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.
Doba uvedena ve ¢l. 4 odst. 3 rozhodnuti 1999/468/ES je dva mésice.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 3 a 7 rozhodnuti 1999/468/ES

s ohledem na ¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

4. Vybor piijme sviij jednaci fad.
Cldnek 11
Doplikovost
1. Bude usilovéano o soucinnost a doplitkovost tohoto programu s dal$imi nastroji

Spolecenstvi, zejména s obecnymi programy ,,Bezpecnost a ochrana svobod* a ,,Solidarita
a fizeni migracnich tokd®, se 7. ramcovym programem pro vyzkum a rozvoj, jakoz i

s programy pro ochranu zdravi, programem ,,Zameéstnanost a socidlni solidarita -
PROGRESS* a programem ,,Bezpe¢néjsi internet plus®. Rovnéz bude usilovano o
dopliikkovost s Evropskym institutem pro rovnost Zen a muzu. Statisticka slozka informaci
o nasili bude rozvijena ve spolupraci s ¢lenskymi staty, v piipadé potieby s vyuzitim

statistického programu Spolecenstvi.

2. Program muze sdilet zdroje s jinymi nastroji Spolecenstvi, zejména s obecnymi programy
,Bezpecnost a ochrana svobod®, ,,Solidarita a fizeni migracnich tokd* a se 7. ramcovym
programem pro vyzkum a rozvoj, za ucelem provadéni akci spliujicich cile vSech

uvedenych programd.
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3. Na akce financované podle tohoto rozhodnuti nlze ziskat pomoc pro stejny ucel z jinych
finan¢nich nastroji Spolecenstvi. Komise zajisti, aby ji pfijemci programu poskytli
informace o finan¢nich prostfedcich obdrzenych ze souhrnného rozpoc¢tu Evropské unie a z

jinych zdroji, jakoz i informace o podanych zadostech o financovani.

Clanek 12
Financovani
1. Finan¢ni kryti pro provadéni tohoto rozhodnuti v obdobi uvedeném v ¢lanku 1 se stanovi
na 116 850 000 EUR.
2. Castky vy¢lenéné na akce uvedené v programu se zanesou do ro¢nich prostiedki

souhrnného rozpoctu Evropské unie. Dostupné ro¢ni prosttedky schvaluje rozpoctovy

organ v mezich finan¢niho ramce.

Clanek 13

Sledovani

1. U kazdé akce financované programem Komise zajisti, aby piijemce podpory piedlozil
technické a financni zpravy o postupu praci. Do tii mésicti od dokonceni akce se rovnéz

predlozi zavérecna zprava. Formu a obsah téchto zprav stanovi Komise.
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2. Komise zajisti, aby byl ve smlouvach a dohodach vyplyvajicich z provadéni programu
stanoven zejména dohled a finan¢ni kontrola ze strany Komise (nebo jakéhokoliv zastupce
povéereného Komisi), které jsou v ptipadé potieby provadény pfimo na misté, véetné

namétkovych kontrol, a audity Uéetniho dvora.

3. Komise od piijemce finan¢ni pomoci vyzaduje, aby uchovaval veskerou podkladovou
dokumentaci o vydajich na danou akci k dispozici Komisi po dobu péti let po provedeni

posledni platby na danou akci.

4. Na zéklad¢ vysledkti zprav a namatkovych kontrol uvedenych v odstavcich 1 a 2 Komise
v piipad¢ potieby upravi rozsah pivodné schvalené finan¢ni pomoci nebo podminky jejiho

ptidéleni a ptipadné také Casovy rozvrh plateb.

5. Komise podnikne veskeré dalsi kroky potiebné k ovéreni, zda jsou financované akce

provadény fadn¢ a v souladu s ustanovenimi tohoto rozhodnuti a finan¢niho natizeni.

Clanek 14

Ochrana financnich zajmit Spolecenstvi

1. Komise zajisti, aby pti provadéni akci financovanych na zékladé tohoto rozhodnuti byly
chranény finan¢ni zajmy Spolecenstvi uplatnénim preventivnich opatfeni proti podvodim,
korupci a jinym nedovolenym ¢innostem, a to pomoci u¢innych kontrol a vymahanim
neopravnéné vyplacenych ¢astek, a v ptipadé zjisténi nesrovnalosti pomoci ¢innych,
pfimétenych a odrazujicich sankci v souladu s nafizenim (ES, Euratom) ¢. 2988/95,

natizenim (ES, Euratom) ¢. 2185/96 a natizenim (ES) ¢. 1073/1999.
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2. Pokud jde o akce Spolecenstvi financované v ramcei programu, pouzije se natizeni (ES,
Euratom) ¢. 2988/95 a nafizeni (Euratom, ES) €. 2185/96 pii jakémkoli poruseni pravniho
ptredpisti Spolecenstvi nebo jakémkoli nesplnéni smluvni povinnosti stanovené na zaklade
programu, vyplyvajicim z jednani nebo opomenuti hospodaiského subjektu, v disledku
kterého je nebo by mohl byt z diivodu neopravnéného vydaje poskozen souhrnny rozpocet

Evropské unie nebo rozpocty ji spravované.

3. Komise snizi, pozastavi nebo ziska zpét ¢astku financni pomoci udélenou na akei, pokud
shleda nesrovnalosti, v¢etné nesouladu s timto rozhodnutim nebo individualnim
rozhodnutim nebo smlouvou ¢i dohodou, na zaklad¢ kterych byla dana finan¢ni pomoc
udélena, nebo pokud vyjde najevo, ze akce doznala bez souhlasu Komise zmény, ktera je v

rozporu s podstatou nebo provadécimi podminkami daného projektu.

4. Pokud nebyly dodrzeny lhiity nebo pokud pokrok u¢inény pii provadéni akce opraviuje k
udéleni pouze casti z ptidélené finanéni pomoci, pozada Komise piijemce této pomoci o
predlozeni vyjadieni ve stanovené lhiité. Pokud ptijemce neposkytne uspokojivou
odpovéd’, Komise mtize zbyvajici ¢ast finan¢ni pomoci zrusit a pozadovat vraceni jiz

vyplacenych castek.

5. Jakékoliv neopravnéné platby se vrati Komisi. K ¢astkam, které nejsou vraceny vcas a v

souladu s podminkami stanovenymi ve finan¢nim nafizeni, se pticte urok.
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Clanek 15

Hodnoceni
1. Program bude priibézné monitorovan tak, aby bylo mozné sledovat provadéni ¢innosti
v jeho ramci.
2. Komise zajisti pravidelné a nezavislé externi hodnoceni programu.
3. Komise predlozi Evropskému parlamentu a Radé¢:

a)  nejdéle do 31. biezna 2011 pribéznou hodnotici zpravu o dosazenych vysledcich
a kvalitativnich a kvantitativnich ukazatelich provadéni programu, ke které bude

pfilozen seznam financovanych projektt a opattent;
b)  nejdéle do 31. kvétna 2012 sdéleni o pokra¢ovani programu;
c) nejdéle do 31. prosince 2014 zpravu s hodnocenim ex post o provadéni a o
vysledcich programu.
Clanek 16
Zverejiiovani projektii

Komise kazdoro¢né zvetejni seznam projektl financovanych v ramci programu spolu se stru¢nym

popisem kazdého projektu.
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Clanek 17

Prechodna opatireni
Rozhodnuti ¢. 803/2004/ES se zrusuje. Akce zahdjené na zaklad¢ uvedeného rozhodnuti se jim

nadale fidi az do svého dokonceni.

Cldnek 18
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od ....

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyné
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